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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny wynoszac za$ ciernie i osty niewyprobowane
interlinearny | Przektad Textus i przeklenstwo blisko tego koniec w spaleniu
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad ta natomiast, ktora rodzi ciernie i osty,* jest
dostowny dostowny bezuzyteczna i bliska przeklenstwa,** a jej kresem —
Spalenie.*** kkskk1)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament wynoszac za$ ciernie i osty, niezdatng i przeklenstwa
dostowny Popowski- blisko, tej koniec w spaleniu.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus wynoszac zas$ ciernie 1 osty niewyprobowane
dostowny Oblubienicy i przeklenstwo blisko tego koniec w spaleniu
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Ta natomiast, ktora rodzi ciernie i osty, jest
literacki literacki bezuzyteczna i bliska przeklenstwa, a jej kresem —
spalenie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Lecz ta, ktéra wydaje ciernie 1 osty, jest odrzucona
literacki Biblia Gdanska i bliska przeklefistwa, a jej koficem jest spalenie.
BG Przektad Biblia Gdanska Lecz ktora przynosi ciernie i osty, odrzucona jest
literacki i bliska przeklestwa, ktora na koniec bywa spalona.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | lecz ktora rodzi ciernie i osty, odrzucona jest i bliska
literacki przeklectwo, ktorej koniec na spalenie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A ta, ktora rodzi ciernie 1 osty, jest nieuzyteczna i bliska
literacki przeklenstwa, kresem za$ jej spalenie.
BW Przektad Biblia Warszawska | Lecz ta, ktora wydaje ciernie i osty, jest bezwarto$ciowa
literacki i bliska przeklenstwa, a kresem jej spalenie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Jezeli natomiast wydaje ciernie i osty, jest bez wartosci
literacki i bliska przeklenstwa. I w koficu zostanie spalona.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli za§ wydaje ciernie i osty, jest bez wartosci 1 bliska
literacki przeklenstwa, a w koncu bedzie spalona.
PBP Przektad Nowy Testament a jesli wydaje ciernie i osty, uznana jest za niezdatng
literacki Popowskiego i godng klatwy; jej kresem wypalenie.
PBW Przektad Nowy Testament, Jesli za$ zarasta cierniem 1 ostem, staje si¢ bezuzyteczna
literacki Wspolczesny i grozi jej przeklefistwo i spalenie.
Przektad
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ta za$, ktora ’przynosi ciernie i osty’, jest nieuzyteczna
literacki i grozi jej przeklefstwo, a losem jej wypalenie (przez
stonce).
TUB Przektad bi6misa. Hoswmit A Ta, 10 3pocTuiia TepHs 1 Oyp'stH, - HenoTpiOHa 1
literacki nepeknan YbT OJM3bKa JI0 POKIIATTS, 11 KiHEIlb - CIIAJICHHS.
Pagaina Typkonsika
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Zas ta, co wydaje ciernie i osty okazuje si¢ niewtasciwa
dynamiczny | Gdanska oraz bliskg przeklenstwa, a jej koniec wraz
z wypaleniem.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | jesli jednak ciagle rodzi ciernie 1 osty, to nie przechodzi
dynamiczny | Perspektywy pomyslnie proby i bliska jest bycia przekleta; koniec
Zydowskiej koncoéw zostanie spalona.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ale jesli wydaje ciernie 1 osty, to jest odrzucona i bliska
dynamiczny | Swiata przeklecia: w koncu za$ zostaje spalona.
PSZ Przektad Nowy Testament Ale gdy rodzi tylko chwasty—jest bezuzyteczne,
dynamiczny | Stowo Zycia przeklete przez Boga i ostatecznie zostanie wypalone.
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